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Serviqios de asesdramiento en materia de derechos humanocos
Cueétiéhlggflosgdérechos humanos de todas las personas sometidas,a_qualQuierAfbrma;
de detencidn o prisidn y en particulars ' '
a) ‘La tortura y otros tratos o penas crusles, inhumanos o degradantes (continuacidn)
Ulterior: promocidn y' fomento de los derechos humanos. y las libertades fundamentales
con inclusidn de la  cuestidn del programa y los mdtodos de trabajo d¢ la Comisidn;

distintos enfoques y medios posibles dentro del sistema de las Naciones Unidas para
nejorar -l goce efectivo de los derechos humanos y las libertades fundamentales

* - El acta resumida de la primera parte de la sesidn se ha publicado con la’
signatura E/CN.4/1983/SR.54.

La presente acta podrd ser objeto de correcciones.

Las correcciones a la presente acta deberdn rédactarse enfgno de los idiomas de
trabajo. . D;ghas correccioneS»deberénfpresgntarse e¢n’ forma de memorando y, adends,
de ser posible, incorporarse en un cjemplar del acta. Las correcciones deberdn en-
viarse, dentro del plazo de una semana a contar de 1la fecha del presente documento,
a 12 Sgceidn.de Edicidn de los Documentos Oficiales, despacho. E-6108, Palacio de las
Naciongs, Ginebra. B -

- “Las ‘eorrecciones dé 1las adtas de las sesiones de este perfodo de sesiones se
reunirdn eén un documento dnico que se publicard poco después de concluido el perfodo
de sesiones.
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SERVICIOS DE ASESORAMIENTO EN MATERIA DE DERECHOS HUMANOS (tema 123. del.programa)
(E/CN. 4/1983/30-31 ‘E/CN.4/1983/L. 91, ST/HR/SER.A/12)

1. El Sr. HERNDL . (Subsecretarlo General del Centro de Derechos Humanos), prcesenta
el tema y dice que, con arreglo al programa de servicios de asesoramiento, €l Secretario
General estd autorizado a prestar, en materia de derechos humanos, servicios de ase-
soramiento de expertos a los gobiernos, a peticidn de los mismos, para seminarios,
becas y cursos de capacitacidén y que se le ha pedido especificamente en la resolu-
cidn 926 (X) de la Asamblea General que organlce dos seminarios y un curso de capa-
citacidn anualmente, y que conceda por lo menos 25 ‘becas cada afio, conforme a la dis=-
ponibilidad de recursos. El Secretario :General también informa regularmente sobre

el programa a la Comisidn y en el actual perfodo de sesiones ha presentado dos in=
formes, uno sobre las actividades con arreglo al programa de servicios de asesora-
miento durante 1982 (E/CN.4/1983/30) y otro sobre la cuestidn de los posibles ser-
vicios de asesoramiento a Uganda (E/CN.4/1983/31).

2, En el marco del programa, las Naciones Unidas organizaron en 1982 un seminario
regional en Sri Lanka sobre "Arreglos nacionales, regionales y locales para la pro-
teccidn y promocidn de los derechos humanos en la regidén de Asia" (ST/HR/SER.A/12)

y concedieron 32 becas a candidatos de 32 pafses. Entre.las personas a quienes se
concedieron las becas figuraban funcionarios piblicos encargados de la administra-
cidn de justicia y la preparacidn de legislacidn y funcionarios de los ministerios
de justicia, de educacidn, de relaciones exteriores, del interior y de los depar-
tamentos de poliefa. Los temas seleccionados para estudio incluyen la proteccidn

de los derechos humanos en la administracidn de la justicia, la educacidn de los jo-
venes respecto de los derechos humanos, la libertad de informacidn y los derechos
humanos, la eliminacidn de todas las formas de discriminacidn.racial, la aplicacidn..
de los Pactos Internacionales de Derechos Humanos; la proteccidn de los derechos
humanos en los paises en desarrollo, las medidas para salvaguardar los derechos

. humanos de los refugiados y el estudio de las actividades de las Naciones Unidas en
materia de derechos humanos con inclusidn de actividades que establecen normas.

3. . E1 Sr. ODOCH-JATO {(Uganda) " dice que su delegac1on ya'analizd la actual situa-
¢idn de los derechos humanos en Uganda en su declara01on sobre el tema 12 del pro-
grama. La.byena voluntad demostrada hacia su ‘pafs por la comunidad internacional
&8s muy satisfactoria y, con reapecto a la aplicacién de la resolucidn 1982/37 de la
Comisidn, desea expresar su profundo agradecimiento por las primeras medidas adop=~
tadas por el Secretario General a travds del Centro de Derechos Humanos. Su
Gobierno sometid propuestas preliminares al Secretario Geﬂeral en diciembre de 1982
y presentard propuestas mds detalladas en un futuro préximo.

4., Por dltimo, desea sefialar a la atencidn de los miembros de la Comisidn el
proyecto de resolucidn E/CN, 4/1983/L 91, sobre ¢l tema de los servicios de aseso-
ramiento vy otras formas adecuadas de a51stenc1a a Uganda.

5. £1 Sr. BANDIER (Fsdevaoion Mundial de Ciudades Unidas) dice. que el-objetivo de
su: organizaclén 28 una unloﬁ mas estrecha entre lag ¢iudades y las comunidades del
wmundo entero, a fin de promover los ideales de paz, libertad, respeto de los derechos
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humanos y progreso cultural, econdmico y social. Su misidn se realiza poniendo en
contacto a las ciudades de diferentes pafses y animdndolas a cooperar con espiritu
de comprensidn y respeto mutuo, de conformidad con el principio bdsico de la no dis-
criminacidn y la defensa de las 1libertades fundamentales y, en particular, con

del derecho a 1la libertad de circulacién de las personas, las 1deas y la informacidn.
Sin 1n3erirse en los asuntos internos de los Estados, denuncia los casos de discri-
minacidn ¢ intenta influir en la opinidn piblica medlante grupos ‘de personas dedica-
dos a la proteccidn de los derechos y las libertades humanos en todas sus formas.

Las organizaciones intergubernamentales importantes tratan con los Gobiernos, pero
la Federacidn Mundial de Ciudades Unidas estd en contacto con el hombre de la calle,
como s8¢ -desprende de sus congresos y de sus otras actividades destinadas a poner

en prdctica los principios que figuran en- la Declaracidn Universal de Derechos Humanos.

6. Su organizacidn también trabaja para complementar la Declaracidn Universal hacien-
do propuestas a las autoridades competentes y, en particular, con respecto. a los dere-
chos de los nifios, los derechos de la mujer en la administracidn de las commidades, los
derechos de los migrantes y el papel trasnacional de las .comunidades, y ha .desarrollado
la idea de educacidén bilingiic, es decir, un conocimiento completo del idioma materno,
Junto con el conocimiento de un idioma de comunicacidn mundial con.vistas a una par-
ticipacidén plena y directa en la cultura mundial. La adopeidn de medidas para los
derechos humanos y para la paz son inseparables. Cualquier violacidn de los acuer-

dos internacionales sobre derechos humanos es evidentemente un obstdculo para la
confianza y la amistad mutuas entre los pueblos y las naciones. Su organizacidn espe-
ra promover centros para la educacidn, la informacidn y la vida cfvica y convertir

los. pueblos y las ciudades del mundo en zonas de paz.

7. El Sr. ODOCH~JATO (Uganda) presenta el proyecto de resolucidn E/CN.4/1983/L.91
y dice que ha tomado como modelo el lenguaje empleado en la resolucidn 1982/37 de la
Comisidn, siendo la dnica diferencia que pide al Secretario General. que continde los
contactos ya establecidos con el Gobierno de Uganda. Ademds, renueva la invitacidn
a todos los Estados, los organismos especializados y otros drgancs de las Naciones
Unidas, as{ como a las organizaciones humanitarias y no gubernamentales, a que pres-
ten su apoyo y.asistencia al Gobierno de Uganda en sus esfuerzos por garantizar el
goce de los derechos humanos y las libertades fundamentales.

8. El Gobierno estd profundamente agradecido por las medidas que la Comisidn ha
adoptado para ayudarle en sus esfuerzos por restablecer el imperio de la ley y ga=-
rantizar el disfrute de los derechos humanos y las libertades fundamentales. Bstd
deseoso de ver el desarrollo de una cooperacidn mds amplia en esa esfera con la
Comisidn y las Naciones Unidas .en general. Espera que, como en los dos dfios ante-
riores, el .proyecto de resolucidn sobre la asistencia a Uganda sea aprobado sin
votacidn.

9. La Comisién aprucba. el proyecto de resolucidn E/CN.4/1983/L.91 sin votacidn.
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CUESTION DE 'LOS DERECHOS HUMANOS DE TODAS LAS PERSONAS SOMETIDAS A CUALQUIER FORMA
DE DETENCION O PRISION Y EN PARTICULAR

"a) LA TORTURA Y OTROS TRATOS O PENAS CRUELES, INHUMANOS O DEGRAPANTES
(apartado a) del’ tema 10 del programa) (continuacion) (E/CN.4/1983/4,
capftulo I-A, proyecto de resolucidn VIII; E/CN.4/1933/L.2, L.62, L.84)

10. El Sr. BURGERS (Paiscs Bajos), Presidente-Relator del Grupo de Trabajo sobre

un proyecto de convencidn contra la tortura y otros tratos o penas crueles, inhumanos
o degradantes, presenta cl.informe del Grupc de Trabajo (E/CN.4/1983/L.2) y dice que,
durante sus sesiones de enero, el Grupo continud la elaboracién de un proyecto de
convencidn, como se pedfa en la resolucidn 32/62 de la Asamblea General. Por primera
vez examind todas las partes del proyecto: el predmbulo, las disposiciones de fondo,
las disposiciones relativas a la aplicacidn y las cldusulas finales.

11. El Grupo consiguid aprobar una serie de cldusulas del predmbulo. Una propuesta
para la inclusidén de un nuevo pdrrafo sc mantuvo para su examen en una etapa poste-
rior. Se discutieron-algunas cuestiones no resueltas relativas a los artfculos de
fondo, pero resultd imposible hallar una solucidn que consiguiera el apoyo de todo

el Grupo. La cuestidén mds importante es si la convencidn debe incluir un sistema

de jurisdiccidn universal. El Grupo también examiné, en forma detallada, la posi-

ble formulacidn de varios articulos relativos a la aplicacién, si bien todavia se
tienen ‘que adoptar las decisiones finales. La'cuestidn principal, sobre la que existen
puntos de vista muy divergentes, es:si ¢l sistema para la aplicacidn de la convencidn
debe ser facultativo u obligatorio. Por dltimo, se ha elaborado una serie revisada
de ‘eldusulas finales, como se desprende del'texto de 1la convenclon que figura en el
anexo-al informe- del Grupo. - Puede ser motivo de decepcidn que no se hayan adoptado
decisiones finales sobre muchos proyectos de disposiciones, pero el Grupo ha trabajado
mucho y de forma constructiva y ha hecho considerables progresos e¢n cuanto al escla-
recimiento de los: problemas.

2. -Espera>que los -Gobiernos estudiardn csas cuestiones antes del prdximo perifodo
de sesiones y dardn instrucciones a sus representantes para que s¢ puedan adoptar
decisiones sobre las cuestiones todavia pendientes. La Comisidn podria entonces,
en: su:'préximo perlodo de: ‘'sesiones, cumplir la tarea que le ha confiado la Asamblea
General.

13. . El:Sr. SAHIRNIA (Observador:del Irdn) dice que se debe’sefalar:a la ateneidn
de.la Comsidén una laguna-en las disposiciones del:proyecto de convencidn. 'Deslie la
segunda guerra mundial,: han tenido lugar eh todo el.mundo mds de cicn guerras-régio-
nales, que han dejado como secuela prisioneros de guerra que no estdn compréhdidos-
en el artfculo 2 del proyecto de convencidn. No habla de una 31tuaclon hipotética,
sino. de- personas:reales. que. estan siendo sometidas.a tratos crueles: y&a &ge respecto
cita, de un documento del Comitd Internacional de la Cruz ROJa una serie de atroci-
dadcs ¥y ejemplos de malos tratos a que se somete a los prisioneros iranfes en el
Iragq. Dado que el proyecto de convencidn no incluye esos casos, su delegacidn
insta al Grupo de Trabajo a que tenga en cuenta adecuadamente a los prisioneros de
guerra. Su delegacidn se alegrarfa de que, conforme al derecho de iniciativa pre-
visto en el artfculo 1 del Convenio de Ginebra, se informara a las partes contratan-
tes de las violaciones graves de ese Convenio en la guerra entre el Irén y el Iraqg.
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14. E1 Observador del Iraq puede tener la seguridad de que nadie pedird al Gobierno
de ese pafs que responda de la tortura sistemdtica, los asesinatos premeditados y las
desapariciones de personas, ya que el Iraq representa un mercado inmensamente rico e
intereses petroleros en gran escala. '

15. E1 Sr. DHAVERNAS (Canadd) y la Sra. HERRAN (Colombia) dicen que désean incluir
a sus delegaciones entre las patrocinadoras del proyecto de resolucidn E/CN.4/1983/L.62.

16. La Sra. FELLER (Australia) dice que su delegacidn mantiene firme su posicidén de
apoyo a la aplicacidn obligatoria de las disposiciones del proyecto de convencidn.
Ha mostrado tradicionalmente un interés grande y activo en la negociacidn de esa
convencidn y desea figurar en la lista de patrocinadores del proyecto de resolucidn
E/CN.4/1983/L.62.

17. El Sr. TALVITIE (Finlandia) presenta el proyecto de resolucidn y dice que en la
resolucidn 32/62 de la Asamblea General se pedfa a la Comisidn que elabonara'un pro-
yecto de convencidn a la luz de los principios contenidos en la Declaracidn:sobre la
Proteccidn de Todas las Personas contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles,
Inhumanos o Degradantes. El mandato fue renovado en la resolucidén 37/193 de la
Asamblea General en 1982 en la que se pidid a la Comisidn, como asunto: de mdxima prio- .
ridad, terminara en su 3%9¢ perlodo de sesiones, 1a redaccidn de esa convencidn.

18. El Grupo de TrabaJo ablerto ha reallzado progresos importantes, pero no ha podldo
terminar la labor en el actual perfodo de sesiones. Hay gran cantidad de pruebas

de que todavia se praetica la tortura en muchas partes del mundo, lo que subraya . :

la necesidad urgente de acabar .la elaboracidn de la .convencidn. En.consecuencia, en
el proyecto de resolucidn se propone que se concedas la mdxima prloridad al examen de
esa cuestién. :

19.' El Consejo Econdmico y Social ha autorizado una reunidn del Grupo de Trabajo.de
una ‘semana de duracidn antes del 402 perfodo de sesiones de la Comisidn a fin de de-
terminar la labor. Los patrocinadores tiene la esperanza de que el proyecto de reso=-
lucién, que se refiere a una cuestidn de procedimiento se aprobard por consenso.

20. La Comlslén aprueba el proyecto de resolu01on E/CN 4/1983/L.62, sin votacidn.

21. El Sr. AL-BADRAN {Observador del Iraq) shace uso de la palabra en ejerclcio del
derecho-de respuesta y dice que, durante los dltimos-dfas, su delegacidén ha. respetado
las normas de la Comisidn para facilitar el procedimiento y, en consecuencia, no ha
contestado a las acusaciones que se le han dirigido. Desgraciadamente, no puede se-
guir en silen01o ante las acusaC1ones que acaba de hacer el Observador del Irdn.

22. Las cuestiones relablvas a 1os prisioneros de guerra estdn dentro de la compe-
tencia del Comité Internacional de la Cruz Roja y se debe poner de relieve que los
documentos de esa organizacidn son totalmente confidenciales. Su delegacidn. desea
respetar las decisiones del Comité Internacional de la Cruz Roja y continda . firme
en su compromiso. . ’ - ' _ .

23. FEl Sr. ZAHIRNIA (Observador del Irdn), haciendo uso de la palabra en ejercicio
del derecho de respuesta, dice que, contrariamente a lo que afirma el Observador del
Iraq, los documentos del Comité Internacional de la Cruz Roja no constituyen: aseve=- :
raciones, sino exposiciones de hechos. La Comisidn debe enviar un telegrama a las
autoridades del Iraq para pedirles que pongan fin a la situacidn inhumana que existe
en cse pafs.
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24. El PRESIDENTE dice que la Comisidn toma nota del informe del Grupo de Trabajo
sobre un proyecto de conveneidn contra la tortura y otros tratos o penas crueles,
inhumanos o degradantes (E/CN.4/1983/L.2).

ULTERIOR PROMOCION Y FOMENTO DE LOS DERECHQOS HUMANOS Y LAS LIBERTADES FUNDAMENTALES
CON INCLUSION DE LA CUESTION DEL PROGRAMA Y LOS METODOS DE TRABAJO DE LA COMISION;
DISTINTOS ENFOQUES Y MEDIOS POSIBLES DENTRO DEL SISTEMA DE LAS NACIONES .UNIDAS PARA
MEJORAR EL GOCE EFECTIVO DE LOS DERECHOS HUMANOS Y LAS LIBERTADES FUNDAMENTALES
(tema }l del programa) (E/CN 4/1983/4 y 15; E/CN 4/1983/L 3, L.4, L. 61, L 73, L.80

y L.92

25. El Sr. HERNDL (Subsecretario General del Centro de Derechos Humanos) presenta

el tema y dice que se considera que es uno de los temas mds importantes dél programa
de la Comlslon como se desprende del hecho de.que, ademds de.los aspesctos generales
que se examinan en sesidn plenaria, se han estado reuniendo dos. Grupos de:Trabajo para
estudiar cuestiones particulares. Aparte de los informes de e¢sos dos Grupos de
Trabajo (E/CN.4/1983/L.3 y L.4), la Comisidn tiene ante s{ un informe presentado por,
el Secretario General (E/CN. 4/1983/15), de conformidad con resoluciones anteriores, de
la Comisidn, que se ocupan de 1a cuestidn de las actividades de informacidn pub11on

en la esfera de los derechos humanos.

26. Las act1v1dades de promocidn dentre del Programa | de Derechos Humanos de las. .
Naciones Unldas merecen tanta ateneidn, como. as. actlvidades relacionadas. con la apli—
cacidn de los derechos humanos. Despues de habe rse camblado el nombre .de la antigua
Divisidn de Derechos Humanos para pasar a llamarse Centro de Derechos Humanos, y en
vista del papel que desempefian los centros dentro del sistema de las Naciones Unidas
como puntos focales encargados de determinados sectores de actividades, se tiene la
intencidn de incrementar las actividades de promocidn del. Centro y de intensificar mds
las act1v1dades de informacidn pdblica y la difusidn de 1nforma01on sobre los esfuer-
z0S que las Na01ones Unidas realizan para promover 1a cooperacidn internacional en
favor gél disfrute de los dercchos humanos.

27. Con relacidn a otras cuestiones del presente tema, se debe prestar atencidn a°
los debates de la Subcomisidn de Prevencidn de Discriminaciones y Proteccidn a las
Minorias en su 350 perfodo de sesiones 'y, en particular, a su resoluclon 1982/27,
sobre la cuestidn ‘de’ las atr1buc;ones que podria comprender el mandato de un Alto
Comisionado para los’ Derechos Humanos. Asimismo, la Asamblca General aprobd lasz
resoluciones 37/199 y 37/200, sobre los’ ‘distintos enfoques y medios posibles dentro
del sistema de las Naciones Unidas para mejorar el goce efectivo de los derechos
humanos y las 11bertgdcs fundamcntales.‘

28. Por ultlmo, serla “conveniente que la Comisidn examlnara cudl es la’ m;joﬁ forma
de tomar parte en las act1v1dades para celebrar el 352 aniversario de la’ Declara016n
Universal de Derechos Humahos en diciembre de 1983.

29. La Sra. PURI (Indla), Presidenta~Relatora del Grupo de Trabajo establecido de
conformidad con la resolucidn 1982/40 de la Comlslon, presenta el informe del Grupo
(E/CN. 4/1983/L 5) y dice que durante los dltimos cinco afios los debates dentro del
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Grupo de Trabajo abierto tuvieron como resultado un perfodo de sesiones de seis semanas
para la Comisidn, la elevacidn de la Divisidn de Derechos Humanos a Centro de Derechos
Humanos, las pnopuestas de modificacidn del calendario de reuniones de la Comisidn y
del ConseJo Econdmico y Social y los intentos por racionalizar el programa y la dis-
tribucidn del tiempo' de.la Comisidn durante sus perfodos de sesiones.:

3Q. Sin embargo, el Grupo de Trabajo ha 1llegado a un punto critico. Al intentar
abordar las cuestiones estructurales, de organizacién y conceptuales mds fundamenta-
les, ha tropezado con la falta dec caracter especffico de su mandato y con la escasez

de tiempo. Es imprescindible que el Grupo se reuna mds tiempo durante cualquier perfodo
de sesiones de la Comisidn y que se encaren directamente los problemas de un mandato’
especifico y de las limitaciones de tiempo, examinarse si la Comision desea aumentar

al méxlmo el rendimiento del Grupo de Trabajo.

31. En su buisqueda de cardcter especffico, el Grupo decidid examinar los temas que
figuran bajo el titulo de cuestiones estructurales y, en particular, una posible
funcidn para la Mesa entre los perf{odos de sesiones, los-'periodos de sesiones de emer-
gencia de la Comisidn, la ¢reacidn de un puesto de Alto Comisionado para los Derechos
Humanos y la posibilidad de volver a definir el mandato de la Comisidn junto con las
cuestiones conexas de la modificacidn del calendario de reuniones de la Comisidn'y

del Consejo Econdmico y Social.

32. €on respecto a la cuestidn de la funcidn de organizacidn de la Mesa durante el
-tiempo que media entre .los perfodos de sesiones, la falta de tiempo para elaborar
una listavdetallada de los deberes de la Mesa ha hecho que no se pudiera llegar a un
acuerdo sobre el numero y la duracidén de los perfodos de sesiones. También se ha ‘mos-
trado interés por otras posibles tareas para .la Mesa, entre los perfodos de sesiones,
para garantizar la continuidad, y se ha formulado la propuesta de que se le pueda en-
cargar que se ocupe de situaciones de emergencia y de que también pueda participar en
la labor del Grupo Especial de Trabajo sobre Comunicaciones. Sin embargo, el proble~
ma para muchos paises consiste en saber e¢dmo la voluntad polftica de la Comisidn en
su conjunto puede transferirse a la Mesa. Una vez mds el Grupo de Trabajo tiene la
impresidn de que las atribuciones actuales oroporc1onan a la Comisién un mandato su-
ficientemente flexible, pero que su labor podria beneficiarse de una enumeraclon nds
concreta de sus tareas. :

33. En cuanto a la creacidn de un cargo de Alto Comisionado para los Derechos Humanos,
se ha expresado la opinidn de que la Subcomisién no ha cumplido, de conformidad con la
resolucidn 1982/22 de la Comisidn, con la tarea de preparar un primer estudio y, por
lo tanto, se le debe pedir que lleve a cabo un examen completo de la cuestidn. Sin’
embargo otros miembros del Grupo no estdn de acuerdo con esta evaluacidén. Por dltimo,
del pérrafo 17 del informe se desprende que ha habido alguin desacuerdo sobre la utili-
dad de mantener la existencia del Grupo.

34q El. proyecto de resoluclon recomendado por el Grupo de- Trabajo representa un com-
”promiso delicado laboriosamente elaborado. En: el sexto parrafo del predmbulo, se
deben sustituir las palabras "un consenso". por Pel agtterdo mds amplio posible". En
el parrafo 2 de la parte dispositiva es preciso eliminar los corchetes, sustituir 1a-
frase "la labor del Grupo de Trabajo" por "y la utilidad del Grupo de-Trabajo" y
suprimir la dltima parte de esa frase. El texto del pdrrafo 6 de la parte dispositiva
serd ahora el siguiente:
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"Dycidc ;examinar ﬂn su 400 perfodo de sesiones la cantidad de tiempo que se
fconcederé al: Grupo de Trabajo dando prioridad a este respecto a 1lag’ cuestlo-v
‘neg quo parecbn ofrecer mejores perspectivas de llegar pronto a un acueérdo™.

35. _Por ultlmo de conformidad con-la recomendacidn del’ Grupo de Trabajo de” imponer
llmlta01oneg de tibmpo a lav declaraciones a fin de racionaltizar la labor de 1a Comlsion,
ge debe lnclulr bntre los pdrrafos 3 y 4 de-la parte dlsposltlva un nuevo parrafo que
Adlga 1o 31gulente- "Considera, sobre. la base de. la experiencia del actual periodo de
"se51oneu, que lau 11m1ta01on es de. tiempo para-las intervenciones desempenen uha.fun01on
utll que faclllta 1a r»allza¢1on y cumplimiento de la labor de la Comision" Espera que
el nuevo parrafo formard parte del consenso y que la Comisidn aprobard el proyecto de
resolucidn sin votacidn.

36. El Sr. O’DONOVAN (Irlanda), .Presidente-Relator .del Grupo de TrabaJo oflcioso de
diez miembros, presenta el informe del Grupo de TrabaJo (E/CN.4/1983/L.4), vy dlce que el
“Grupo fue establec1do dp conformidad con la resolucidén 1982/40 de la Com1516n pero fue
*in101almente propuesto por la delegacidn de Brasil, que presentd- pr1n01plos utiles a la
Comlsion para que los considerara en relacidn: con ‘la racionalizacién de su programa.

37. ELl primer problema consistid en que las delegaciones conceden no solo diferentes
grados de importancia a los distintos temas del programa, gino también a la mlsma redac-
cidn de los temas.f Por consiguiente, el Grupo ha resultado actuando con una limitacidn
al examinar las propuestas de supprimir o alterar los temas del programa actual. En el
anexo IT del 1nforme figura una nota en la que se resumen todas las propuestas que el
Grupo tuvo ante sf en sus cinco sesiones,. y se podrén examinar- Bi se. ‘decide. mantener la
existencia del_Grupo.

38, Una nueva llmita01on procedid -del hecho de que, mientras el Grupo de Trabago estaba
reunido la Comlsién aprobaba regsoluciones .y decigiones qué afectan al programa dal 4092
perfodo de sesiones._ Las propuestas para la raclonaliz&Clon de esé programa que flguran
en el parrafo 12 del informe incluyen la supresidii del temd 24 (Comun10301ones rnlatlvas
a-1los derechou humanog), dado que podria examinarse “dentro ‘del tema 12, Y. el pxamen de
los temas 15 v 17 cada dos afios a fin de reducir el volumen de- trabajo de la Comisidn.

A ese respecto, el orador ha presentado un proyecto de decisidén (E/CN, 4/1983/L.80) en

el que 1la palabra "decidid” de la primera frase debe sus s£ituirsé por "decide", En el
“apai'tado b) de la versién 1nglesa ge deben sustituir las palabras "1ts forty-flrst sesswn"
por ity forticth session”™ y en el apartado ¢) se dcbgn reemplazar las palabras "del 429
pgrfodo de:. se51ones" por "del 412 perfodo de sesiones”.

"39. El Grupo de Trabajo ha tropezado con dificultadés debido a la relaclon Jutua-que
existe entre los programas de la Comisidn y de 1la Subéomisidn de Prevencidn dé Diseri-
minaciones y Protececidn a las Minorfas con respecto al examen blbnal de los temas 15

y 17, que son también examlnados _por 1la Subcomisidén. " Se debe pensar a31mlsmo en la .pe-
ldacidn que existe entre el programa de¢ la Comisidn y los programas de sus organos ‘supe-
riores, el Consejo Econdmico y Social y la Asamblca‘General.
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40. A su juicio, se pueden realizar mds progresos sobre la racionalizacidn del programa
en los futuros perlodos de sesiones de la Comisidn, y seria mds sensato decidir al prin-
¢ipio del préximo periodo de sesiones si’ hay que nant ner el Grupo de Trabajo y.si se le
debe tal vez asignar un mandato mds amplio. En este caso, se podrd lograr alguna.econor
mia de tiempo utilizando los amplios servicios proporcionados al Grupo en el actual pe-
riodo de sesiones, dado que es un drgano pequefio.

41. Por dltimo, las propuestas presentadas por la delegacidn de Australia sobre la ra-
vcmonallzaclon del programa figuran en ¢l anexo I del informe.

42. "El Sr. THWAITES (Australia) presenta el proyecto de resolucidn E/CN.4/1983/L.73
sobre el desarrollo de las actividades de informacidn publicaen la esfera de los derechos
humanos y dice que su Gobierno tiene un interds particular en las actividades de la
Comisidn a ese respecto, ya que cree firmemente que el conocimiento publico de los dere-
chos’ humanos es decisivo para la realizacidn de los propdsitos de las Naciones Unidas es-
tablecidgs en la Carta. Se admite generalmente que los derechos humanos son, indiv131bleq
e 1nterdependlentes, 8i bien sé reconoce que tienen poco valor para sus poseedores si no
se¢ conocen suficientemente. Por consiguiente, los esfuerzos de las Naciones Unidas en
egsa esfera, junto con los esfuerzos de los Gobiarnos y las organizaeciones no gubernamen-
tales, son fundamentales para ¢l disfrute de todos los derechos humanos. El1 proyecto de
resolucidén sc basa en las resoluciones aprobadas sobre la misma cuestidn en relacidn con
el tema actual en los recientes perfodos de sesiones de la Comisidn.

43. E1 orador llama la atencidn sobre los elementos que representan cambios o adiciones
a los textos aprobados y observa que el dltimo pdrrafo del predmbulo y el pdrrafo 2 de

la parte dispositiva tratan de tener en cuenta la .necesidad de realizar esfuerzos espe-~
ciales para aumentar el conocimiento publico de los derechos humanos al celebrarse el 352
aniversario de la adopclon de la Declaracidn Universal de Derechos Humanos durante el

afio 1983 Una vez mds el septlmo pdrrafo del predmbulo trata de reflejar la importancia
de un enfoque geogrdfico mds amplio para csos esfuerzos y de poner de relieve la necesi-
dad de inténsificar las actividades de promocidn de las Naciones Unidas en todas las
reglones." En el pdrrafo 8 de¢ la parte dispositiva se pide al Secretario General que in-
forme sobre esas actividades en el 40¢ perfodo de sesiones de la Comisidn .y que sugiera
los medios de intensificarlas. Al hacer esta peticidén los patrocinadores tienen presente
no s6lo la labor realizada a través del Centro dc Derechos Humanos, sino también las ac-
tividades pertinentes de las comisiones regionales de las Naciones Unidas.‘

A4. En el pdrrafo 7 de la parte dispositiva se plde al Secretarlo General que tome 1as
medidas apropiadas para la intensificacidn de las actividades pdblicas del Centro de
Derechos Humanos a fin de permltlrle desempefiar mejor sus funciones. como organismo
rector, y en el pdrrafo 9 de la parte dispositiva se pide al Secretario General quc pre=-
sente a la Comisidn en su prdximo perlodo de sesiones un informe que proporcione datos
mds amplios sobre las actividades de los centros de informacidn de las Naciones Unidas en
materia de derechos humanos. La secretaria al preparar el texto final del proyecto de
resolucidn deberia incluir un subtltulo después de la lista de pa trocinadores que dijera
lo 31gu1ente' YDesarrollo de las actividades de informacidn publica en la esfera de:los
derechos humanos"
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45.. Los patrocinadores estdn de acuerdo en que las modestas medidas previstas en el
texto serdn de gran valor para tratar de obtener un goce mds efectivo de 1ldos derechos
humanos y las libertades fuhdamentales para todas las personas, y esperan que el pro-
yecto de resolucidn- sea aprobado por consenso.

46, La Sra. CASTRO DE BARISH (Costa Rica) presenta el proyecto de resolucidn E/(N.4/1983/
L.61 y dice que durante 18 afios su delegacidn ha estado trabajando con otras y en parti-
cular con Jda delegacidn de Italia en busqueda de un mecanismo adecuado para llenar la
laguna existente, mediante la creacidn de un puesto de Alto Comisionado para los Derechos
Humanos, que permitird que las Naciones Unidas respondan de forma rdpida y eficaz en los
casos de violaciones masivas de derechos humanos.

47. En el predmbulo se indican, de forma breve, las resoluciones que condujeron arlav
_labor de la Subcomisidn sobre esta cuestidn segin se establece en la resolucidn 1982/27,
que resume las atribuciones que podria incluir el mandato de un Alto Comisionado. Los
patrocinadores consideran que las violaciones de los derechos humanos y las libertades
fundamentales en cualquier parte del mundo interesan a las Naciones Unidas, como se con-
firmé ampliamente al examinar el tema 12 del programa. También piensan que es pertinente
subrayar en ¢l dltimo pdrrafo del predmbulo que la gravedad de las violaciones de los
derechos humanos a menudo requiere una respuesta mds oportuna y eficaz de las Naciones
Unidas.

48. En la parte dispositiva del proyecto de resolucidn se tomarota de l1a resolucidn 1982/27
de la Subcomisidn en la que este drgano presenta sus propuestas sobre el asunto. En rea-
lidad, estas propuestas constituyen una base muy udtil para el examen ulterior de esa
cuestidn tan importante. Es evidente, como se sefiala en ¢l pdrrafo 3 de la parte dispo-
sitiva, que se debe invitar a la Subcomisidn a que presente a la Comisidn en su 402 pe-
riodo de sesiones "cualesquiera otras observaciones y recomendaciones que juzgue apropiadas".
Este pdrrafo contiene todos los elementos necesarios para satisfacer las condiciones in-
dicadas en las resoluciones antes mencionadas. Por iiltimo, en el proyecto de resolucidn
aparece la buena voluntad de la Comisidn para examinar a fondo la cuestidn de la creacidn
del cargo. de Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos con miras
a llegar a una decisidn sobrc el asunto. Los patrocinadores esperan que la Comisidn
estard dispuesta a aprobar esa 1dea en su 409 perfodo dy sesiones.-

49. El Sr. CALERO‘RODRIGUEZ (Brasil) dice que la cuestidn del puesto de un Alto Comisio-
nado para los Derechos Humanos ha ocupado la atencidn de la Comisidn durante varios afios

¥ que se han presentado, a ese respecto, distintos proyectos de resolucidn. Pero el pro-
yecto de resolucidn E/CN.4/1983/L.61, no responde a sus puntos de vista sobre la cuestidn
y ha redactado algunas enmiendas: que figuran en el documento E/CN.4/1983/L.92.

50. E1 proyecto de resolucidn .considera que las propuestas de la Subcomisidn gonstituyen
como una base dtil para continuar el examen y decide examinar el establecimiento del
cargo de Alto Comisionado en el 402 periodo de sesiones de la Comisidn, con miras a adop~
tar una decisidn.- .Por otra-:parte, da a entender que si la Subcomisidn no tiene nuevas: °
observaciones y- recomendacioneg para presentar en el :prdximo perfodo de scsiones, todavia
se puede adoptar una decisidén sobre la cuestidn. Las propuestas de la Subcomisidn tienen
algin valor, pero no satisfacen las esperanzas que abrigaba la Comisidn cuando aprobd

la resolucidn 1982/22. Muchas preguntas siguen todavia sin contestar y es importante
que la Subcomisidn indique los motivos de sus propuestas.
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51. En el predmbulo al proyecto de resolucidn es sin duda dtil recordar la resolu=-
cidén 1982/22, pero es también conveniente afirmar que las decisiones de importancia
tales como la que se estd examinando deben adoptarse sobre la base de un consenso;
de lo contrario, no serdn eficaces.

52. La razdn de su propuesta de adicidn al pdrrafo 2 'de la parte dispositiva es que,
a fin de proporcionar. una base mds viable, las propuestas deben tener mds plenamente
en cuenta los elementos indicados' en la resolucidn 1982/22 de la Comisidn. En el
pdrrafo 3 de _la parte dispositiva, la invitacidén a la Subcomisidén a que presente cua-
lesquiera otras .observaciones y recomendaciones es demasiado imprecisa y deJa en. manos
de la Subcomision la decisién de las observaciones adicionales que presentard. 'En su
nueva redaccidn: del pdrrafo 3, la Subcomisidn debe examinar otra vez- las propuestas

y presentar a la Comisidn un texto mds completo. : :

.53. El.: parrafo 4 de la parte disp031t1va parece indicar que se adoptard una deczsion

en el 402 periodo de sesiones de la Comisidn, lo cual parece poco prudente, dado que

se trata de una decisidn demasiado importante para ser adoptada sobre una base mayo-
ritaria. Para evitar que se pida a la Comisidn que adopte la decisidn en su 402 perfodo
de sesiones, serfa mejor decir "seguir examinando" en lugar de examinarla "a fondo" y
afadir al flnal del pdrrafo la frase "en la primera ocasion -favorable®.

54 Es de esperar que el sentido comin implf01to en esas propuestas de enmienda sea
suficiente para conseguir el apoyo de otras delegaciones.

55. La Sra. CAQ PINNA (Italia) dice gue su delegacidn ha celebrado consultas con la
delegacidn 'del Brasil con un espfritu -de comprensidn mutua, si bien su posicidn con re-
lacidn a la Subcomisidn es diferente. - La Subcomisidn ha otorgado prioridad al examen
del mandato.que le ha confiado la Comisidn y, como resultado de los debates de un grupo
de trabajo, ha aprobado la resolucidn 1982/27. A pesar de la importancia de la cuestidn.
es diffeil en los dltimos dias del perfodo de sesiones adoptar una decisidn sobre el
fondo y, por esa razdn, su delegacidn estd patrocinando un proyecto de resolucidn sobre
procedimiento (E/CN.4/1983/L.61). Las consultas con la delegacidn del Brasil han re-
sultado fructiferas, dado que ha sido posible refundir y volver a redactar dos de las
enmiendas para tener en cuenta las preocupaciones expresadas por esa delegacidn, si bien
- también se ha llegado a un acuerdo sobre algunos términos de las otras dos enmiendas.

56. Con relacidn a la cuestidn mds general que se estd examinando, el largo tftulo del
tema es un ejemplo del lenguaje elaborado utilizado por las Naciones Unidas cuando :se
ocupan.de principios muy elementales de adopcidn de medidas internacionales en la es=-
fera .de los derechos humanos. Desde 1970, la divergencia de opiniones entre los
Estados Miembros sobre cuestiones estructurales estd llevando a un ultra conservaduris-
mo peligroso debido a un temor infundado de que los cambios en los procedimientos. ac-
tuales de las Naciones Unidas no contribuyan a dar una respuesta rdpida a las situacio-
nes urgentes.

57. A ese respecto, el informe del Grupo de Trabajo (E/CN.4/1983/L.3) muestra clara-
mente la dificultad en que se encuentra la Comisién a causa de la prdctica establecida
de que los grupos de trabajo de la Comisidn-sélo pueden adoptar sus decisiones sobre la
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base de un consenso, Tiene importancia el hecho de que varios miembros del Grupo
pongan en duda la utilidad de continuar la labor del Grupo si no se puede realizar
ningin progreso. +El Grupo de Trabajo ha concentrado su atencidn en las cuestiones
estructurales, pero no ha llegado a un consenso sobre ninguna de las cuestiones
examinadas, y, en particular, la posible funcién de la Mesa sobre los periodos de
sesiones, la cuestidén de que la Comisidn celebre perfodos de sesiones breves de emer-
gencia, o el resultado de la labor de la Subcomisidn sobre las atribuciones que po-
dria incluir el mandato de un Alto Comisionado para los Derechos Humanos. No se ha
llegado a un consensoc en el Grupo de Trabajo sobre otras cuestiones incluidas por su
Presidente en una lista indicativa de nuevas cuestiones procedentes de las resolucio-
nes de la Asamblea General y la Comisidn de Derechos Humanos. A4 su Juiecio, existen
motivos para simplificar el tftulo del tema actual adoptando uno nuevo que serfa

mds comprensible para las personas que estdn fuera de las Naciones Unidas, para dis-
cutir ese tema en la Comisidn y para pedir al Grupo de Trabajo que examine unicamente
una o dos cuestiones bien definidas en lugar de una larga lista sobre la que no se
puede adoptar ninguna decisidn debido a la norma del consenso.

58. Se admite generalmente que estdn muy avanzadas las actividades de las Naciones
Unidas que establecen normas y también que se estdn desarrollando progresivamente la
vigilancia de las Naciones Unidas sobre la aplicacidn de las normas establecidas por
1os Estados Miembros que son partes en los convenios internacionales de derechos huma-
‘nos. La eliminacidn de violaciones manifiestas de los derechos humanos continda siendo
lpov consigulenbe una esfera de aceidn que requiere alta prioridad en el programa de
'trabajo de*1a Comisidn. La necesidad urgente de que la comunidad internacional propor-
cioné una respuesta adecuada ante las violaciones manifiestas de los derechos fue re=-
conoeida en 1981 por el Secretario General en su informe sobre "Condiciones interna-
cionales actuales y derechos humanos" (A/36/462) Su delegacidn aguarda el proxlmo
informe del Seacretario General sobre la misma cuestlon con la esperanza de que serd
una fuente de inspiracidn para todos los Estados Miembros llevdndoles a una voluntad
y un compromiso polfticcs mds amplios para actuar conjuntamente respecto de todos los
tipos de violaciones manifiestas, independientemente de sus propios sistemas socio-
politicos.

59. E1 Sr. KONATE (Senegal) dice que la promocidn de los derechos humanos y su cardec-
ter indivisible han sido siempre un motivo de preocupacidn para los paises que, como

el suyo propio, se dedican a la causa de la justicia. El aumentc del nudmero de )
miembros de la Comisidn, junto con perfodos de sesiones mds largos, son mejoras utiles,
pero no son suficientes para cumplir con la misidén asignada a la Comisidn de conformi-
dad con la Carta. Por consiguiente, la racionalizacidn del programa es una de las
primeras medidas que se deben adoptar.

60. El establecimiento del Grupo de Trabajo de diez miembros ha resultado valioso y
su tarea puede consistir en suprimir algunos temas del programa o reagrupar bajo un
tftulo dnico algunas cuestiones relacionadas entre si. Los tftulos de algunos temas
del programa deben volver a formularse de la manera mds concreta posible, pero se debe
tener cuidado de no pasar por alto la idea central de las formulaciones actuales.
Algunas cuestiones podrian asignarse a la Subcomisidn o examinarse uUnicamente por la
Comisidn si la Subcomisidn asi lo pide. Ademds, algunas cuestiones deben examinarse
sdlo cada dos o tres afios y el programa anotado deberd dar detalles sobre las fechas
exactas.
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61. Se debe reconocer que los derechos humanos transcienden las fronteras nacionales, y
las diferencias de raza y creencia. Se necesita la presidn de la opinidén lnternaclonal
para asumir la responsabilidad internacional para la proteccidn de los derechos humanos.
Su delegacidn siempre ha considerado que la difusidn de informacidn debe llevarse a

cabo sobre la base de actividades relativas a las cuestiones de racismo, discriminacidn
racial, desarrcllo y libre determinacidn. Los programds de ensefianza, educacidn e in-
formacidn sobre derechos humanos puaden contribuir en gran medida a este respecto, y la
responsabilidad de estas actividades debe recaer en los Estados.

62. No se puede decir que haya mejorado mucho la situacidn de los derechos humanos en
el mundo, ya que se cqracterlza por violaciones sitemdticas en muchos pafses. Se debe
prestar uspecial atencion a las medidas destinadas a fortalacer la funcidén de la Comisidn
entre los perfodos de sesionas con respecto a las violaciones noton;aa y, en particular,
la funcidén de la Mesa, que actualmente es muy limitada. 4 través de su Mesa, la
Comisidn debe estar en condiciones de continuar sus actividades durante todo el afo, a
fin de poder adoptar medidas urgentes cuando sea necesario.

63. El establecimiento del cargo de un filto Comisionado de las Naciones Unidas se jus-
tifiea por el nimero y la amplia gama de violaciones de los derechos humanos. Ese fun-
cionario serfa imparcial, no harfa distincidn entre los Estados, tratarfa de obtener la
ccoperacidn de los Estados Miembros y les ayudarfa y aconsejarfa para establecer los
medios adecuados para ocuparse de los sufrimientos de las personas inocentes. Su dele-
gacidn desea expresar su reconocimiento con relacién al informe de la Subcomisidn sobre
el pogible mandato para un Alto Comisionado, que constituye un paso importante en la”
labor de la Comisidn. Asimismo, la elevacidn de la Divisidn de Derechos Humanos a
Centro de Derechos Humanos es un paso hacia la creacidn del cargc de Alto Comisionado.

64. El Sr. SOLEY SOLER (Costa Rica) dice que su Gobierno concede especial importancia
al tema que se estd examinandc. A fin de que el andlisis de la Comisidn ténga un valor
prdetico y produzca un efecto duradero sobre el fomento de los derechos hbmanos todas
las delegaciones deben mostrar flexibilidad y apelar a su gran experiencia y con001-
mientos a fin de perfeccionar las propuestas presentadas.

65. La presente situacidn de la observancia de los derechos humanos revela la inefi-
cacia del. actual mecanismo que se emplea para la proteccidn del disfrute de esos ‘de-
rechos. El .comportamiento de los Estados Miembros con relacidn a la ratificacidn ‘de
los instrumentos internacionales de derechos humanos muestra su falta de voluntad
para aplicar esos instrumentos y el hecho de que los procedlmlentos confidenclales
adoptados para el examen de las comunicaciones sobre violaciones de los derechos huma-
nos hayan isido aprobados sin consenso muestra que los principios internacionales

que. figuran.en la Declaracidn Universal de Derechos Humanos y las normas establecidas
por -los Pactos se reconocen sélo en teoria.

66. Es. evidente la necesidad de buscar procedimientos suficientemente flsxibles que
puedan utilizarse rapldamente cuando sea nzcesario. 4 este respecto, su delegacidn
expresa una vez mds su apoyo al estableciniento de un carge de Alto Comisionado para

los Derechos: Humanos, cosa que habia nroouesto an 1965 aduciendo. como motivos, en esa
ocasidén, que la proteccion de los derechos humanos ba81cos era una.obligacidn ineludible-
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de la comunidad internacional y que todos los Estados tenfan la responsabilidad colec-
tiva de garantizar su disfrute a todas las personas. Ningin pafs puede pensar que no
le afectan los problemas de derechos humanos. Eso es tan cierto en 1983 como lo era
en 1965. Ademds, un Alto Comisionado con un cargo permanente contribuirfa, con su
objetividad, a que disminuyese el tratamiento discriminatorio, ambiguo y politizado

en el examen selectivo de graves violaciones de los derechos humanos.

67. Causa satisfaccidn el hecho de que la Subcomisidn haya aprobado la resolucidén 1982/27.
en que se recomiendan las atribuciones que podria comprender el mandato de un Alto
Comisionado. Si un grupo de expertos independientes y experimentados como los miembros
de la Subcomisidn ha elaborado esas ideas valiosas, merece verdaderamente la pena aproe-
~barlas por la causa de los derechos humanos. Su delegacién también valora los estudios
preparados para la Sra. Daes sobre los derechos humanos y el desarrollo cientffico y
tecnoldgico y la proteccidn de los enfermos mentales.

68, E1 12 de octubre de 1982, el Ministro de Relaciones Exteriores de su pafs dijo que
-}a. experiencia demostraba que cuanto mds flexibles son los procedimientos de las Naclones
‘Unidas en el desempefio de su mandato para promover y proteger los derechos humanos, =
mejor se realiza ese mandato y, por consiguiente, mds. personas de todo el mundo compren—
den la razdn de ser de la Organizacidn.

,69. El Sr. BHAGAT (India) dice que el tema actual requiere que la Comisidn se conozea
a sf misma. Desgraciadamente, diferentes grupos han utilizado el debate del tema para
promover algunos proyectos y el mismo tiene poco que ver con la proteccidn y promocidn
de los derechos humanos. Su delegaclon cree que toda organizacidn necesita un mecanismo
de examen y revaluacidn, sin el cual toda la infraestructura de derechos humanos serd
incapaz de hacer frente a las situaciones y realidades nuevas y se convertiré en un
instrumento .en manos de los que consideran que la Comisidn es un campe’ ‘de batalla para
la polémica polftica. De lo contrario, serd innecesaria en opinidn de 1la mayorIa de
pafses y pueblos. Los miembros no se pueden llamar a sf misms protectores y promotores
de los derechos humanos si lo dnico que quieren es utilizar a la Comisidn para sus
estrechos fines polfticos.

70. En el éaso:actual, el centro del debate debe ser cdmo meJorar la eficacia de los
mecanismos exlstentes en relacidn con sus atribuciones, los derechos que’protegen y los
medios que utilizan, sin excluir, por supuesto, la creacidn de nuevos mecanismos. Se
debe continuar insistiendo en la innovacidn para garantizar la eficacia y no en la du-
plicacidén mediante la creacidn de nuevas instltuciones.

71. Su delegacién se opone enérgicamente a 1a”campana de crear un cargo de Alto Comi~-
sionado para los Derechos Humanos si se lo considera en el contexto del intento que se
realiza para desvalorizar la funcidn de la Comisidn cuando no estd suficientemente al
servicio de los fines polfticos perseguidos por algunos grupos. Por muy 1mperfectos
que sean los mecanismos de la Comisidn, proporeionan una base para una evaluacidn
objetiva de los derechos humanos y las situaciones en diversas partes del mundo y una
forma de .ejercer presidn morgl sobre los Goblernos y los pueblos. Los procedimientos
de ‘las Naciones Unidas y los mecanismos de los instrumentos internacionales son una sal-
vaguardia institucional adicional para la proteccidén y la promocidn de los derechos
humanos. Los que proponen la creacidn de un cargo de Alto Comisionado, sin embargo,
estdn tratando de situar el examen de las situaciones de derechos humanos fuera del
sistema bien definido de control y equilibrio contra cualquier politizacidn y ponerlo en
manos de una sola persona que actuarfs como embajador itinerante de los derechos huma=-
nos que se injerirfa en los asuntos internos de los Estados conforme a sus caprichos.
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72. En contestacidn a la splicitud de la Comisidn de realizar un primer estudio sobre
las posibles atribuciones de un. Alto Comisionado para los derechos Humanos, <la Subco-
misién ha elaborado sélo un‘simple esbozo, sin dar muchos detalles sobre la razdn
fundamental de ¢ada aspecto de esas atribuciones. Evidentemente, existe un desacuerdo
conisiderable entre los miembros de la Subcomisidn en cuante a la conveniencia_de crear
el puesto y también en 1o que respecta a sus posibles atribuciones. Las funciones es=-
bozadas para un Alto Comisionado son de cardcter muy general ¥ su delegacidn considera
que o exiate hinguna razdn para que otra organizac¢idn mds-.realice funciones que las
demds organizaciones del sistema de las Naciones Unidas se supone- estdn encargadas de
desempenar. Por ejemplo, la funcidn de contacto directo del.propuesto Alto Comisionado
constituye la parte central de las funciones previstas para.ese cargo por los que lo
proponen, pero ni siquiera esta funcién es nueva en la infraestructura actual de dere-
chos humanos de las Naciones Unidas. Los contactos directos con los Gobiernos se

han establecido mediante representantes especiales o relatores especiales para la ave-
riguacién de los medios o para prestar asistencia en situaciones de violaciones masivas.

73. La Sra. CAO PINNA (Italia) hace uso de la palabra sobre una cuestién de orden y
dice que el representante de la India se ha referido continuamente a la resolucién 1982/27
de la Subcomisidn de Prevencidn de Discriminaciones y Proteccidn a las Minorias, si
bien el proyecto de resolueidn que la Comisidn tiene ante sf (E/CN.4/1983/L.61) es de pro-
cedimiento. Su delegacidn ha rechazado una solicitud para que se haga una referencia
concreta en el proyecto de resolucidén al cargo de un posible Alto Comisionado para los
Derechos Humanos porque implicarfa tratar del fondo del estudio de 1la Subcomisidn.
Cualquier mencidn de los aspectos de fondo del proyecto de resolucidn debe, por consi-
gulente, evitarse.

T4. El Sr. BHAGAT (India) dice que considera pertinentes sus observaciones en el
contexto de un debate general.

75. ¢Qué nuevas funciones se han previsto para el propuesto Alto Comisionado para

las que no se hayan ya adoptado medidas? El Centro de Derechos Humanos ya estd propor-
cionando servicios de asesoramiento de manera eficaz. Si se debe crear un grupo de
trabajo entre organismos, no se necesita un Alto Comisionado para ese propdsito, dado
que la Comisidn, con la ayuda del Centro, puede desempefiar eficazmente esa funcidn.

Una oficina de este tipo deberfa desempefiar tareas que le hayan sido especificamente
asignadas y no actuar por propia iniciativa. Si se tiene la intencién de crear una
oficina que pueda desempefiar las funciones de los representantes especiales, los en-
viados especiales y los relatores especiales designados por el Secretario General o la
Comisidn, serfa mds conveniente que se definieran claramente sus obligaciones y que se
pidiera al Alto Comisionado que desempefiara tareas especificas. No es posible proceder
partiendo de la hipdtesis de que el propuesto Alto Comisionado estd por encima de

las influencias estabilizadoras de la Asamblea General, el Consejo Econdmico y Social

o la Comisién de Derechos Humanos en las esfsras delicadas de las polfticas nacionales
0 Internacionales relacionadas con los derechos humanos.

76. Una cuestidn suscitada por las proyectadas atribuciones y que continda sin respues-
ta en la resolucidn de la Subcomisidn es el papel y la funcidn del recientemente desig-
nado Centro de Derechos Humanos, dirigido por el Subsecretario General. Tal vez es un
intento de desvalorizar, ademds de la Comisidn, la funecidn del Centro, que no sdlo ha
estado proporcionando un excelente apoyo logistico y administrativo a las actividades
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de los dérganos de las Naciones Unidas que se ocupan-de los derechos humanos, sino que
también estd realizando muchas otras tareas y, en especial, 1a: prestacidén.de servi-
cios de asesoramiento. Su delegacidn se pregunta si los que proponen el cargo de
Alto Comisionado tienen la intencidn de convertir el:Centro en el de la Oficina para
el Alto Comisionado, pasando por alto sus.fundiones actuales.

77. Muchas delegaciones no estdn todavfa dispuestas a adoptar una decisidn sobre

la cuestidn de un Alto Comisionado para los derechos Humanos, dado que -1a: Subcomisién
no se ha manifestado sobre todos los aspectos- del :cargo. Subsisten serias dudas y

si se intenta forzar el ritmo sobre este asunto sin - .consentimiento general, el ‘cargo
se habrd creado con la desavenencia y ‘estard condenade ‘al fracaso. -Los que desean que
la Comisién recomiende el cargo no deben menoscabar sus poaibilidades privéndole del
apoyo del consenso, que con tiempo, buena voluntad y mucho trabajo, no serfa 1mposib1e.
Su delegacién considera con actitud” abierta la’ ‘creacidn -‘de organismos paralelos a la
Comisidn, pero no puede estar dé acuerdo en: seguir el camino del conocimiento de sf
mismo simplemente para negarse a sf{ mismo.

Se levanta la $esidn a las 21.30 horas.






